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Detta dverlatelseavtal (“Avtalet”) har denna dag triffats mellan:

1
2.

Ange kommun, org.nr 212000-2387, ("Saljaren”), och
Goldcup 101816 AB (u.n.&.t. Alby Water AB), org.nr 559599-9938, ("Képaren”).

(var och en "Part” och gemensamt ”Parterna”).

1.1

1.2

13

1.4

1.5

1.6

1.7

BAKGRUND

Séljaren @r civilrattslig och lagfaren &gare till fastigheten Ange Ovansjo  2:104
(“Stamfastigheten”). Genom detta Avtal &verlats del av Stamfastigheten, bestdende av den
styckningslott som ska avstyckas fran Stamfastigheten i enlighet med vad som utmairkts som ”8-
VV”iBilaga 1.1 ("Styckningslotten”).

Koparen ar del av en koncern som utvecklar ett projekt avseende uppférande av en anldggning
for produktion av héllbart flygbransle i Alby, Ange kommun pa fastigheten Ange Ovansjé 2:201
samt ett vattenverk (vattenreningsverk) p& Styckningslotten (och eventuella andra nyttigheter
som tillgodoser dven andra verksamhetsutévare i omradet) ("Projektet”). Vattenverket samt
eventuella andra sddana nyttigheter avses bedrivas pa Styckningslotten.

Séljaren och Alby PtX AB, org.nr 559439-5906, har (i) den 5 juli 2024 ingétt ett képekontrakt
(fornyat den 20 oktober 2025) avseende del av fastigheten Ange Ovansjo 2:104, numera Ange
Ovansjd 2:201 ("Képekontraktet”), och (ii) den 22 november 2024 ingatt ett genomférandeavtal
avseende del av fastigheten Ange Ovansjo 2:104 (nuvarande Ange Ovansjé 2:201 och
Fastigheten) ("Genomférandeavtalet”). Képaren &r ett heligt dotterbolag till Alby PtX AB.

I enlighet med punkt 7.1.8 i Genomférandeavtalet har Siljaren vidtagit vissa dtgarder for att
sdkerstdlla erforderliga tillstdnd fér uttag av tekniskt vatten och kylvatten samt ledningsritt,
innefattande:

(@)  ansékt omtillstand till vattenverksamhet fér bortledande av vatten fran AngesjoniLjungan
samt utférande av erforderliga anlédggningar for denna verksamhet, och erhallit tillstand
genom lagakraftvunnen dom meddelad den 17 juni 2026 av Mark- och miljoéverdomstolen
vid Svea hovrétt i mal nr M 9836-25, (”Vattendomen”);

(b) i lantmateriférrattning ansékt om ledningsrétt for ledningar fér kyl- och processvatten i
huvudsak omfattande intagsanordning, pumpstation och overforingsledning fran Ljungan
till en punkt i Styckningslottens ndrhet samt returledning och utloppsanordning (”Ansékan
om Ledningsratt”), vilken handlaggs av Lantmiteriet i drende Y¥24182; och

(c)  genom servitutsavtal tillskapat process- och civilréttslig radighet éver vattnet inom de
omraden dér vattenverksamheten ska bedrivas samt ritt att bygga och anvédnda vagar till
det pumphus och de ledningar som ska uppféras inom fastigheten Ange Ovansjo 2:118,
bilagda hartill som Bilaga 1.4 (”Servitutsavtalen”).

Séljaren &r @ven part till tre avtal om ersittning fér produktionsférlust bilagda hartill som Bilaga
1.5 ("Ersattningsavtalen”).

Mot denna bakgrund 6nskar Képaren férvirva och Saljaren énskar éverlata Styckningslotten och
till Projektet hérande servitut, Vattendomen, Ansékan om Ledningsratt samt Ersattningsavtalen
pa de villkor som framgér av Avtalet.

Parterna noterar att 6verltelsen enligt Avtalet bland annat sker som ett led i att fullgora Séljarens
atagande enligt punkt 7.1.8 i Genomférandeavtalet och att Overlatelsen, i stéllet for en
Overlatelse av aktierna i ett tillstandsinnehavande bolag, genomférs som en direkt dverlatelse av
Projekttillgdngarna till Képaren. Képeskillingen for Projekttillgdngarna har for Vattendomen och



2.1

Ansokan om Ledningsratt bestamts i enlighet med de principer som anges i punkt 7.1.8 i
Genomférandeavtalet. Kdpeskillingen for Styckningslotten har bestimts med utgangspunkt fran
bedémt marknadsvirde.

DEFINITIONER
[ Avtalet anvands féljande definitioner:
"Ansdkan om Ledningsratt” ska ha den betydelse som anges i punkt 1.4(b) ovan.

"Avtalet” ska betyda detta Gverlatelseavtal, inklusive samtliga bilagor samt eventuella andringar
gjorda i enlighet med punkt 13.2 nedan.

”Avtalsdagen” avser dagen fér undertecknandet av detta Avtal.

“Bankdag” ska betyda dag (annan &n I8rdag, séndag eller helgdag) d& svenska affarsbanker &r
6ppna for generella bankarenden utéver drendehantering via telefon och/eller internet.

"Belastning” ska betyda varje form av registrering, ansprak, sikerhet eller rattighet till férman
for annan, inklusive men inte begréansat till pantratt, nyttjanderitt, atertaganderétt, optionsritt,
hembudsratt, forkopsratt eller annan belastning.

"Ersattningsavtalen” ska ha den betydelse som anges i punkt 1.5 ovan.
“Styckningslotten” ska ha den betydelse som anges i punkt 1.1 ovan.
“Garantierna” ska betyda de garantier som lamnas av Siljaren i punkt 9 nedan.
“Genomférandeavtalet” ska ha den betydelse som anges i punkt 1.3 ovan.
"Képaren” ska ha den betydelse som anges inledningsvis i Avtalet ovan.
"Kopeskillingen” ska ha den betydelse som anges i punkt 5.1 nedan.

"Part” ska betyda Séljaren eller Képaren var for sig.

"Parterna” ska betyda Saljaren och Képaren gemensamt.

"Projektet” ska ha den betydelse som anges i punkt 1.2 ovan.

“Projekttillgdngarna” ska betyda (i) Styckningslotten och till denna hérande servitut, (ii) tillstand
under Vattendomen, (iii) samtliga rattigheter under Ansdkan om Ledningsritt (innefattande om
beslut om ledningsratt fér ledningar for kyl- och processvatten i huvudsak omfattande
intagsanordning, pumpstation och Overféringsledning fran Ljungan till en punkt i
Styckningslottens nérhet samt returledning och utloppsanordning), (iv) Erséttningsavtalen, och
(v) samtliga rattigheter, studier, information (oavsett om skriftlig eller digital), eller know-how
kopplad till (ii)-(iii).

“Servitutsavtalen” ska ha den betydelse som anges i punkt 1.4(c) ovan.
”Stamfastigheten” ska ha den betydelse som anges i punkt 1.1 ovan.
"Séljaren” ska ha den betydelse som anges inledningsvis i Avtalet ovan.

“Séljarens Bankkonto” ska avse bankkonto skriftligen anvisat av Siljaren senast 5 Bankdagar fore
Tilltradesdagen.

“Tilltrddesdagen” ska betyda den dag som infaller senast 5 Bankdagar efter att Villkoren &r
uppfyllda eller, i den man villkor kan avstés frén enligt punkt 7.3, efter att K&paren skriftligen har
meddelat sddant avstdende (varvid Gvriga villkor ska vara uppfyllda), dock senast den 30
december 2026 (eller sadant senare datum som Képaren bestamt genom forlangning enligt punkt



2.2

2.3

31

3.2

4.2

5.1

5,2

7.3, dock senast den 30 juni 2027), eller sidan annan dag som Parterna skriftligen
overenskommer.

"Tilltradet” ska betyda genomférandet av de atgarder som ska vidtas av Parterna pa
Tilltradesdagen enligt punkterna 6.1-6.2.

“Vattendomen” ska ha den betydelse som anges i punkt 1.4(a) ovan.
"Villkoren” ska ha den betydelse som anges i punkt 7.1.
“Vdgavtal” ska ha den betydelse som anges i punkt 12.5.3 nedan.

Fér undvikande av tvivel ska singularformen av definitionerna i punkt 2.1 dven omfatta
pluralformen och vice versa (forutsatt att singularformen och pluralformen inte uttryckligen givits
olika innebérd).

Rubrikerna i Avtalet syftar endast till att ge Avtalet en overskadlig struktur och ska saledes inte
beaktas vid eventuella avtalstolkningar.

OVERLATELSE

Séljaren Overlater harmed samtliga Saljarens rattigheter, dganderdtt och intressen i
Projekttillgdngarna, till Képaren pa de villkor som framgar av Avtalet.

Aganderatten till Projekttillgdngarna ska évergd fran Saljaren till Koparen pad Tilltradesdagen.

SARSKILT OM LEDNINGSRATT OCH SERVITUT

Séljaren ska, pa Koparens begéran och i enlighet med Koparens instruktioner, medverka till de
atgdrder, avge de bekraftelser och underteckna de handlingar som kan komma att krivas for att
klargdra, bekrafta eller registrera att servituten under Servitutsavtalen hér till Styckningslotten
enligt 2 kap. 5 § fastighetsbildningslagen (1970:988) och att de i sin helhet vid avstyckningen ska
tilliggas Styckningslotten enligt 10 kap. 4 § férsta stycket fastighetsbildningslagen, innefattande
medverkan i lantmateriférrattning, inskrivningsirende eller annat forfarande.

Avseende Ansokan om Ledningsrétt, ska féljande galla:

(a)  Saljaren ska vidta de &tgérder, avge de bekriftelser och underteckna de handlingar som
krévs for att Képaren ska dga triada in i, och 6verta Sdljarens stallning som sokande till,
Ansokan om Ledningsratt (partssuccession), innefattande men inte begransat till att
aterkalla sin ansékan efter att den bitritts av Képaren och Képaren dérigenom intagit
stallning som sokande till férrattningen samt att verka for att Lantmiteriet bekréftar sadan
partssuccession; och

(b)  for det fall Lantméteriet meddelar att sddan partssuccession som avses i punkt 4.2(a) ovan
inte dr mojlig ska Séljaren kvarstd som sékande och framstalla de yrkanden och i évrigt
vidta alla skdliga atgarder vid férrattningen som Képaren dnskar samt, pa sdtt som
foreskrivs i Genomférandeavtalet, verlta meddelad ledningsrétt till Koparen.

KOPESKILLING

Kopeskillingen for Styckningslotten uppgar till (i) 550 000 kronor och, (i) kopeskillingen for dvriga
Projekttillgangar (vilket till undvikande av tvivel vad avser denna punkt 5 inte inkluderar
Styckningslotten) uppgar till 11 184 570 kronor ((i)-(ii) gemensamt ”Kopeskillingen”).

Av Kopeskillingen ska Képaren betala, sdsom handpenning, 50 procent, 5867 285 kronor, varav
(i) 275 000 kronor dr hanférlig till Styckningslotten och (i) 5 592 285 kronor &r hanférlig till Gvriga



6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

Projekttillgangar, kontant inom tre (3) Bankdagar fran Avtalsdagen. Resterande del ska erliggas i
enlighet med punkt 6.3. Det noteras att mervirdesskatt ska erldggas pa forestaende belopp (ii) i
enlighet med punkt 13.

ATGARDER PA TILLTRADESDAGEN

Koparen ska vid Tilltradet, om det inte redan har skett, tillse att tillsynsmyndighet for tillstdndet
under Vattendomen underrittas om bytet av verksamhetsutévare i enlighet med tillamplig lag.
Séljaren ska vid behov bitréda Képaren med sddan anmalan.

Séljaren ska vid Tilltradet:

(@)  utfdrda kopebrev i original i enlighet med Bilaga 6.2(a) for Styckningslotten och (i) for
Ovriga Projekttillgdngar, en skriftlig kvittens som bekriftar att &verlatelsen genomforts;

(b)  till Képaren éverlamna en justeringshandling enligt 15 kap. 28-30 §§ mervirdesskattelagen
(2023:200), med information om avdragen mervirdesskatt hanforlig till ny-, till- eller
ombyggnation eller eventuella andra investeringar pa Styckningslotten; och

(c)  tillKéparen éverlimna samtliga vriga handlingar och dokumentation som sammanhznger
med Overldtelsen av Styckningslotten enligt Avtalet, alternativt komma &verens med
KSparen om nér och hur 6verlamningen av nimnda handlingar och dokumentation ska ske.

Képaren ska senast tre (3) Bankdagar efter Tilltridet erlagga Kopeskillingen med avdrag for
handpenning som betalats i enlighet med punkt 5.2 och, mot korrekt utfirdad
mervardesskattefaktura, relevant mervirdesskatt pa sadan betalning (i enlighet med punkt 13).

Genomférandet av dtgarderna under punkterna 6.1-6.3 ovan ska anses ske simultant pa sa sdtt
att ingen av Parterna ar bunden av ndgon &tgard innan samtliga atgarder i namnda punkter
genomforts.

Om nagon av de atgérder som anges i punkterna 6.1 och 6.2 ovan inte vidtas pa Tilltrddesdagen
och dtgdrden &r av betydelse fér motparten, ska den Part som inte ansvarar fér att atgdrden
fullfoljs vara beréattigad att:

(@)  innehalla sin prestation i vantan pa att den andra Parten uppfyller sina ataganden och
bestdmma en ny tidpunkt fér Tilltradesdagen (som inte far infalla senare &n femton (15)
dagar fran den ursprungliga Tilltradesdagen), samt kriva ersdttning for den skada som
uppkommit fér Part som en féljd av den bristande uppfyllelsen; eller

(b)  sdga upp Avtalet, varvid Avtalet ska upphéra att galla, eventuella fullgjorda prestationer
ska ddrvid atergd, samt kriva ersittning for den skada som uppkommit fér Part, som en
féljd av den andra Partens bristande uppfyllelse, oaktat att Part initialt har valt att innehalla
prestation enligt punkt 6.5(a) ovan.

Om Koparen inte betalar Képeskillingen i sin helhet enligt punkt 6.3 och det inte beror pa att
Séljaren innehallit ndgon prestation, 16per den obetalda delen av Kopeskillingen vid varje tidpunkt
med en drlig rdnta till en rantesats motsvarande den av Sveriges Riksbank faststillda
referensrantan plus atta (8) procentenheter frén och med den dag da Kopeskillingen skulle ha
betalats enligt punkt 6.3 till den dag d3 full betalning sker.

Om Part initialt valt att innehdlla sin prestation enligt punkt 6.5(a) ovan f&r Avtalet inte sagas upp
enligt punkt 6.5(b) innan det nya datumet for Tilltradesdagen har passerat och den andra Parten
alltjamt inte uppfyllt sina &taganden enligt punkt 6.1 eller 6.2 ovan.



7.1

7.2

7.3

7.4

VILLKOR
Avtalet ar for sin fullbordan och besténd villkorat av fljande (“Villkoren”):

(a)  attrespektive motpart under Ersittningsavtalen skriftligen accepterar att Képaren intrider
i Séljarens stalle (partssuccession) i enlighet med vad som féreskrivs i respektive
Ersattningsavtal;

(b)  att beslut om ledningsritt har meddelats av Lantmiteriet i enlighet med Ansékan om
Ledningsrétt (s som denna vid var tid kompletterats, justerats, eller i 6vrigt dndrats) med
innebdrden att ledningsritt upplats fér det ansokta dndamalet samt att beslutet vunnit
laga kraft;

(c)  att kommunfullmiktige i Ange kommun har fattat beslut om att godkanna 6verlatelsen av
Projekttillgangarna och att sadant beslut har vunnit laga kraft; och

(d)  att Styckningslotten har avskilts fran Stamfastigheten for att utgdra fastighet for sig genom
ett lagakraftvunnet beslut om avstyckning.

Parterna ska, utifrdn den ansvarsférdelning som framgar av detta Avtal, verka for att Villkoren
uppfylls sa snart som majligt. Séljaren ska vidta samtliga skiliga dtgarder fér att tillse att frégan
om godkdnnande av Gverlatelsen av Projekttillgdngarna enligt detta Avtal tas upp pa det
kommunfullméktigeméte som &r planerat att hallas i oktober7.1(c) 2026.

Koparen ager ensidigt och efter eget gottfinnande réatt att genom skriftligt meddelande till
Saljaren efterge villkoren i punkterna 7.1(a), 7.1(b) och 7.1(d) ovan. Villkoret i punkt 7.1(c)
(kommunfullmaktiges godkdnnande) kan dock inte efterges. Om kommunfullmaktige i Ange
kommun aktivt beslutar att inte godkinna éverlatelsen av Projekttillgangarna enligt detta Avtal,
ska Avtalet vara utan verkan fran och med tidpunkten fér sidant beslut, varvid punkt 7.4 ska
tillampas. Om Villkoret i punkt 7.1(c) inte ar uppfyllt senast den 30 december 2026 (eller s&dant
senare datum som Képaren bestamt genom férlangning enligt nedan), ska Avtalet automatiskt
vara utan verkan, varvid punkt 7.4 ska tillimpas. Om nagot av Villkoren i punkterna 7.1(a), 7.1(b)
eller 7.1(d) inte &r uppfyllt senast den 30 december 2026 och K8paren inte dessférinnan har
eftergett relevant villkor enligt forsta meningen, dger Koparen ratt att efter eget gottfinnande
genom skriftligt meddelande till Saljaren antingen (i) hiva Avtalet, varvid Avtalet ska vara utan
verkan och punkt 7.4 ska tillimpas, eller (ii) forlanga fristen for uppfyllande av Villkoren i
punkterna 7.1(a)7.1(d) med valfri period om hogst sex (6) manader (dvs. till som léngst den 30
juni 2027). Om Koparen forlanger fristen enligt (i) ovan och Villkoren fortfarande inte &r uppfyllda
(och inte heller har eftergetts) vid utgdngen av sadan forlingd frist, ager Koparen ratt att hava
Avtalet, varvid punkt 7.4 ska tillimpas.

Om Avtalet blir utan verkan eller hivs enligt punkt 7.3 ovan, ska eventuella fullgjorda prestationer
atergd och Parterna ska inte ha ndgra ytterligare ansprak gentemot varandra av vad slag de ma
vara, med undantag for erséttning fér skada pa grund av eventuella avtalsbrott som forelegat
fore Avtalets upphorande. Erlagd handpenning ska &terbetalas till Képaren inom tio (10)
Bankdagar fran det att Avtalet blev utan verkan eller havdes enligt punkt 7.3 ovan. Om Avtalet
blir utan verkan till féljd av att villkoret i punkt 7.1(c) (kommunfullmiktiges godkdnnande) inte
uppfylls, ska Saljaren ersdtta Koparen fér samtliga forrattningskostnader hanfdrliga till Ansékan
om Ledningsritt, oavsett nar sddana kostnader uppkommit, dock endast till den del kostnaderna
faktiskt har belastat Koparen. Sddan ersittning ska erldggas inom tio (10) Bankdagar fran det att
Koparen framstllt skriftligt krav ddrom med erforderligt underlag. Vad som stadgas i punkt 16
(Sekretess) och punkt 17 (Tvistel&sning) ska dock fortsatt aga tillampning. Till undvikande av
missférstand ska dven Genomférandeavtalet fortsatt gélla och &ga tillimpning, bland annat vad
som stadgas i punkt 20 i Genomfdérandeavtalet.



9.1
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9.2

9.4.3

9.2

9.2.1

9.2.2

9.2.8

9.2.4

8.2.5

9.2.6

9.2.7

FRISKRIVNING

Det konstateras uttryckligen och avtalas att Projekttillgdngarna overlats i befintligt skick per
Tilltradesdagen och att Saljaren, med undantag for Séljarens Garantier, inte har lamnat, och att
Koparen inte har forlitat sig pa, nagra uttalanden eller garantier, vare sig uttryckliga eller
underférstadda, avseende Projekttillgdngarna, och Sédljaren ska inte ha nagot ansvar vare sig
enligt detta Avtal eller nagon lag (inklusive jordabalken, miljébalken och képlagen) eller enligt
rattsliga principer eller teorier, eller p& ndgon annan grund. Képaren avstar fran samtliga ansprak
mot Séljaren for alla typer av fel eller brister, innefattande faktiska eller rattsliga fel, fel avseende
férfoganderdtt samt dolda fel, som kan hanforas till Styckningslotten eller de &vriga
Projekttillgdngarna.

SALIARENS GARANTIER

Séljaren garanterar per Avtalsdagen och Tilltrddesdagen (savitt inte annan tidpunkt anges)
foljande forhallanden.

Behdrighet

Sdljaren har full behérighet och befogenhet att inga Avtalet samt iaktta bestdmmelserna och
fullfélja samtliga forpliktelser enligt Avtalet.

Avtalet &r giltigt och bindande fér Séljaren och Siljarens forpliktelser enligt Avtalet &r
verkstdllbara mot Siljaren i enlighet med villkoren i Avtalet.

Sédljarens ingéende och fullféljande av Avtalet innebir inte i nagot avseende nagon 6vertradelse
av (i) lagar eller féreskrifter, eller (i) ndgot avtal, dverenskommelse eller annat atagande till vilket
Saljaren dr part eller som &r bindande fér Séljaren eller avser nagon av Projekttillgdngarna.

Projekttillgangarna

Saljaren &r per Avtalsdagen civilrdttslig och lagfaren dgare till Stamfastigheten och per
Tilltrddesdagen aven Styckningslotten.

Stamfastigheten besvédras per Avtalsdagen inte av inteckningar, inskrivningar, servitut,
nyttjanderatter eller andra rattigheter/belastningar utéver vad som framgar av bifogat utdrag ur
fastighetsregistret, Bilaga 9.2.2.

Saljaren har full och oinskrankt ritt att o6verlata Projekttillgdngarna till Képaren och
Projekttillgdngarna &r fria fran Belastningar, utéver vad som foljer av Avtalet, Vattendomen,
Anstkan om Ledningsritt och Ersdttningsavtalen.

Saljaren drinnehavare av det tillstand som meddelats genom Vattendomen och har inte Overlatit,
pantsatt eller p& annat satt forfogat dver tillstdndet till forman fér tredje man.

Séljaren har inte per Avtalsdagen mottagit nigon underrittelse om att tillstandet under
Vattendomen kan komma att aterkallas, begrinsas eller férenas med ytterligare villkor.

Ansokan om Ledningsratt dr pa Avtalsdagen ingiven och under handldggning hos Lantméteriet i
enlighet med vad som anges i Avtalet, och Siljaren har varken pd Avtalsdagen eller
Tilltradesdagen &terkallat ansékan, med undantag for &terkallelse i enlighet med punkt 4.2(a),
eller utan Képarens medgivande vidtagit ndgon &tgérd som motverkar att Ledningsratt upplats i
enlighet med ansékan. ‘

Servitutsavtalen utgor giltiga och bindande avtal, &r i full kraft och har inte sagts upp. Séljaren ar
inte, och har inte per Avtalsdagen mottagit ndgon underrittelse om att Séljaren skulle vara, i
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véasentligt dréjsmal eller annat vidsentligt avtalsbrott under nagot av Servitutsavtalen, och de
kopior av Servitutsavtalen som bilagts som Bilaga 1.4 &r fullsténdiga och korrekta.

Servituten under Servitutsavtalen kommer efter avstyckningen av Styckningslotten fran
Stamfastigheten att hora till Styckningslotten och f& utévas av Képaren sasom &gare till
Styckningslotten. Sdljaren kommer inte att vidta, underlata att vidta eller medverka till ndgon
dtgdrd som innebar eller kan &beropas till stéd for att servituten i stéllet helt eller delvis
fortfarande kommer att galla till formén fér Stamfastigheten eller ngon annan fastighet, och
Séljaren kénner inte till ndgon omstandighet som ger anledning att ifrdgasatta att servituten
kommer att kunna héra till Styckningslotten.

Ersattningsavtalen utgor giltiga och bindande férpliktelser, ar i full kraft och har inte sagts upp.
Saljaren dr inte, och har inte per Avtalsdagen mottagit ndgon underrittelse om att Siljaren skulle
vara, i vasentligt drojsmal eller annat vasentligt avtalsbrott under nagot av Ersittningsavtalen,
och de kopior av Ersattningsavtalen som bilagts som Bilaga 1.5 ir fullstdndiga och korrekta.

Det foreligger inte pd Avtalsdagen ndgon tvist, rattegdng eller skiljeforfarande och, savitt Séljaren
kdnner till, inte heller nagot hot om sadant, avseende Projekttillgdngarna, utéver det av Siljaren
ingivna 6verklagandet av Vattendomen.

GARANTIBRIST

Koparen kan endast framstalla ansprék fér direkt skada i anledning av avvikelser fran de
uttryckliga Garantier som lamnats i punkt 9 ovan. Den paféljd som kan géras gallande i anledning
av garantibrott ska vara reduktion av Képeskillingen. Inga andra pafoljder enligt képlagen
(1990:931) eller ndgon annan lag, allménna avtalsréttsliga principer eller i 6vrigt ska vara
tillgangliga for Koparen.

Garantiansprak far inte framstéllas om det baserats pa sidan information eller sadana
omstandigheter som Kdparen pa Tilltrddesdagen kanner till.

Inget garantiansvar ska uppkomma om och i den utstrickning som Siljaren, efter eget val, och
utan kostnad eller vdsentligt hinder for Képaren avhjélper en garantibrist inom trettio (30)
Bankdagar.

Endast enskilda garantiavvikelser frdn Garantierna som kan féranleda en nedsdttning av
Kopeskillingen som 6verstiger 100 000 kronor far géras gallande av Képaren.

En nedsattning av Kopeskillingen ska endast géras om och i den man de garantiavvikelser som
K6paren kan gora gallande enligt punkt 10.4 ovan sammantaget kan féranleda nedséttning som
overstiger 200 000 kronor.

Inget garantiansprak ska kunna framstéllas om inte skriftligt meddelande om s&dant krav,
tillsammans med rimlig specifikation och, s3 langt detta ar mojligt, vilket belopp som krivs, har
framstallts till Séljaren inom trettio (30) dagar frdn den dag Képaren upptickte grunden fér
kravet, varvid dock Képarens underlatenhet att Iimna meddelande inom angiven frist endast ska
begransa Séljarens ansvar i den utstrackning som forseningen faktiskt har 6kat skadan eller
faktiskt har férsamrat Séljarens mojligheter att begrinsa skadan. Under alla omstindigheter ska
garantiansprak framstéllas senast tolv (12) ménader fran Tilltrddesdagen, dock att denna
begransning inte ska galla for garantierna i punkt 9.1 (behérighet) samt punkterna 9.2.1, och 9.2.3
(dganderatt och ratt att Gverlata Projekttillgdngarna), for vilka garantiansprak ska framstillas
senast tio (10) ar fran Tilltradesdagen.

Skyldighet for Séljaren att erldgga betalning till Képaren fér ett garantiansprak ska inte intrida
forrdn bristen ar definitiv hos Képaren.



10.8

11.

12.
12.1
12.1.1

12.2
12.2.1

12.2.2

12.3
12.3.1

12.3.2

12.3.3

12.4
1241

Képarens ratt till ersattning for Saljarens bristande uppfyllande av Garantierna eller annat
avtalsbrott i anledning av Avtalet ska inte 6verstiga trettio (30) procent av Képeskillingen, dock
att denna begréansning inte ska gilla fér garantierna i punkt 9.1 (behérighet) samt punkterna
9.2.1, och 9.2.3 (dganderatt och ratt att dverldta Projekttillgangarna), for vilka Koparens ratt till
ersattning inte ska dverstiga Képeskillingen.

KOSTNADER OCH INTAKTER

Samtliga intékter och kostnader hanférliga till Projekttillgdngarna som forfaller, ar hanférliga till
eller har uppkommit fére och pd Tilltradesdagen ska tillfalla Saljaren (fransett kostnader
hanforliga till Projekttillgdngarna som ska ersittas av Koparen genom Kopeskillingen), och
samtliga intdkter och kostnader hinforliga till Projekttillgdngarna som forfaller, dr hanforliga till
eller har uppkommit efter Tilltrddesdagen ska tillfalla Koparen. Respektive Part forbinder sig att
utan dréjsmal aterbetala den andra Parten fér eventuella medel som felaktigt mottagits eller
betalats.

ATAGANDEN
Lagfart och stampelskatt samt férrattningskostnader

Koparen ska snarast mojligt efter Tilltrddesdagen anséka om lagfart pa Styckningslotten. Séljaren
ska, om erforderligt, bistd Koparen vid ansékan om lagfart. Koparen ska svara for
forrattningskostnader fér avstyckningen, stampelskatt och alla lagfartskostnader i anledning av
overlatelsen av Styckningslotten, inklusive eventuellt behov av vardeintyg.

Forvaltning fram till Tilltradesdagen

Sdljaren ska forvalta Styckningslotten pa sedvanligt satt i enlighet med tidigare tillimpade
principer fram till Tilltradesdagen. Med undantag for atgirder som uttryckligen framgar av
Avtalet, har Séljaren inte rétt att utan Képarens féregdende skriftliga godkédnnande (i) férandra,
omférhandla, sdga upp eller tréffa nya avtal, eller (ii) vidta nagon atgdrd, fatta ndgot beslut eller
gora ndgot atagande rérande Styckningslotten.

Séljaren ska inte vidta ndgon atgird med anledning av Vattendomen eller Ansékan om
Ledningsratt utan Képarens féregéende skriftliga godkinnande.

Wrong pocket

Om det, under en tolvméanadersperiod fran Tilltrddesdagen, visar sig att ndgon tillgang eller
rattighet hanforlig till Projekttillgdngarna, som inte enbart ar hanforlig till Saljarens verksamhet,
av nagon anledning inte har inkluderats i dverlatelsen under detta Avtal, ska Parterna tillse att
sddan tillgang eller rattighet utan drojsmal Gverlats till K&paren.

Om en odverldtelse enligt punkt 12.3.1 kréaver godkinnande av tredje part ska Saljaren verka for
att sddant godkannande inhdmtas utan dréjsmal.

Ndgon ytterligare képeskilling ska inte utgd for tillgdngar som Gverlats i enlighet med punkt
12.3.1.

Ansékan om Ledningsratt

Forutsatt att Koparen 6vertagit Ansékan om Ledningsratt i enlighet med punkt 4.2(a) ska Képaren
driva processen avseende Ansdkan om Ledningsritt vidare i den man den inte redan 4r avslutad
pa Tilltrddesdagen. Képaren ska, med férbehall for vad som anges i punkt 7.4, svara for
forrattningskostnaderna fér Ansékan om Ledningsritt.
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12.5
12.5.1

12.5.2

12.5.3

13.
13.1

13.2

14.

15.

16.

Vagatkomst

Saljaren ska, vid sidan av sddana servitut som foljer av Servitutsavtalen, initiera och aktivt verka
for att inga sadana avtal om vagatkomst som &r erforderliga for Projektet med relevanta parter,
innefattande men inte begransat till berérda fastighetsdgare och samfillighetsféreningar
(“Vagavtal”). De vagar som kan bli aktuella for Vagavtal framgar av Bilaga 12.5.1. Vigavtalen ska
ge Koparen, eller den som Képaren utser, en bindande ritt att nyttja de aktuella vagarna fér
Projektets behov.

Képaren ska bistd Séljaren i arbetet med att inga Végavtal i den utstrackning som Saljaren skiligen
begér. Képaren ska dock inte bira huvudansvaret fér férhandlingarna avseende Vagavtalen.

Vdgavtal som ingatts av Séljaren i enlighet med punkt 12.5.1 ska 6verlatas till Kparen s snart
det &r praktiskt mojligt, dock senast pa Tilltradesdagen eller, fér Vdgavtal som ingés direfter, utan
dréjsmal efter att respektive Vigavtal har undertecknats. Ingen ytterligare ersattning ska utgd for
overldtelse av Vagavtal enligt denna punkt.

MERVARDESSKATT

Parterna ar Gverens om att Gverldtelsen av Projekttillgdngarna (med undantag for éverlatelse av
Styckningslotten som &r undantagen for mervardesskatt) enligt detta Avtal utgdr ett
mervardesskattepliktigt tillhandahdllande. Mervirdesskatt med fér nirvarande 25 procent ska
darfor tillkomma pd Képeskillingen. Till undvikande av tvivel ska inte nagon mervirdesskatt utga
pa den del av Képeskillingen som &r hanforlig till Styckningslotten.

Képaren atar sig att mot giltig mervirdesskattefaktura betala tillamplig mervardesskatt pa den
del av Kopeskillingen som avser 6vriga Projekttillgangar (med undantag fér Styckningslotten) till
Saljaren vid det tillfélle sadan del av Kopeskillingen ska erlaggas enligt Avtalet. Képaren har ratt
att innehalla betalning av debiterad mervirdesskatt till dess att Sdljaren har utfirdat en formellt
korrekt mervérdesskattefaktura som uppfyller kraven i 17 kap. mervérdesskattelagen. For det fall
Skatteverket eller domstol, i bindande beslut eller dom, skulle bedéma att 6verlatelsen av
Projekttillgangarna helt eller delvis ar undantagen fran mervirdesskatt eller att debiterad
mervadrdesskatt av annan anledning &r felaktig, ska Siljaren utan drojsmal utfirda en
kreditfaktura och aterbetala den mervirdesskatt som Koparen har betalat in men som inte ska
belasta transaktionen.

ANDRINGAR OCH TILLAGG

Eventuella dndringar av, tilldgg till eller avstdenden fran rattighet/skyldighet enligt Avtalet ska,
for att vara bindande, avfattas skriftligen och vara undertecknade av behériga stallforetradare for
respektive Part.

AVTALSOVERLATELSE

Ingen av Parterna far helt eller delvis éverlata sina rittigheter eller skyldigheter enligt detta Avtal
utan den andra Partens féregaende skriftliga samtycke. Kdparen dger dock ratt att utan Séljarens
godkdnnande Gverlata sina rattigheter, men inte skyldigheter enligt detta Avtal som sikerhet till
ldngivare som tillhandahaller finansiering till Projektet. Kdparen ska informera Saljaren om sédan
dverldtelse eller pantsittning.

SEKRETESS

Koparen dr inférstadd med att Siljaren omfattas av offentlighetsprincipen, vilken innebir att alla
handlingar som inkommer till Sljaren analogt eller digitalt som huvudregel utgér allmén handling
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17.

och ska ldmnas ut efter begdran fradn enskild part. Vissa undantag giller enligt

sekretesslagstiftning.

TVISTELOSNING

Tvist i anledning av detta Avtal ska avgéras av allmidn domstol i Sverige. Svensk lag ska tillimpas

pa Avtalet,

[Underskriftssida foljer]
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Detta Avtal har upprittats i tva exemplar ovan angivna datum, varav Parterna tagit var sitt.

,Z\NGE)KO fun L0L6 -0G -4

Namn:

W G,

VN

Namn: Q\/\(X‘;\ / Emkié‘&iﬂ. Namn:

BORGENSATAGANDE OCH BEKRAFTELSE AV FULLGORANDE UNDER GENOMFORANDEAVTALET

Alby PtX AB, org.nr 559439-5906, gar hirmed i borgen sa som for egen skuld fér Koparens ratta fullgérelse
av sina forpliktelser enligt Avtalet och tillhérande bilagor, samt bitrader i ovrigt Avtalets bestammelser i
punkterna 16 (sekretess) och 17 (tvisteldsning) sasom om de gillt for undertecknat bolag. Alby PtX AB
bekréftar vidare att Ange kommun genom éverlitelsen av Projekttillgangarna enligt Avtalet har fullgjort
sina dtaganden enligt punkt 7.1.8 i Genomférandeavtalet.

Alby PtX AB

Namn:
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